Korkeimman kadessa
In Your strong hands
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Lintu siiven alla suojan saa; kotkaa myrskytuuli kuljettaa.
IThmislasta kantaa armo Jumalan, vahva kiasi Korkeimman,
vahva kasi Korkeimman.

2

Parhaat neuvot aina annetaan, joskus taisteluunkin kutsun saan.
Sodassa Hin antaa paikan turvatun, rauhan jalkeen taistelun,
rauhan jialkeen taistelun.

3

Lintu siiven alla suojan saa; kotkaa myrskytuuli kuljettaa.
Ihmistikin kantaa armo Jumalan, vahva kési Korkeimman,
vahva kasi Korkeimman.
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